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GENEL TANIM / GENERAL DESCRIPTION
Ders Adı / Course Name ACADEMIC TURKISH LANGUAGE / ACADEMIC TURKISH LANGUAGE

Ders Kodu / Course Code 7007001252019

Ders Türü / Course Type

Ders Seviyesi / Course Level Short Cycle / Short Cycle

Ders Akts Kredi / ECTS 2.00

Haftalık Ders Saati (Kuramsal) / 
Course Hours For Week 
(Theoretical)

2.00

Haftalık Uygulama Saati / Course 
Hours For Week (Objected)

0.00

Haftalık Laboratuar Saati / Course 
Hours For Week (Laboratory)

0.00

Dersin Verildiği Yıl / Year 1

Öğretim Sistemi / Teaching System Face to Face / Face to Face

Eğitim Dili / Education Language

Ön Koşulu Olan Ders(ler) / 
Precondition Courses

Yok None

Amacı / Purpose Ülkemizde öğrenim gören yabancı uyruklu öğrencilerin derslerinde ve bilimsel 
aktivitelerinde Türkçeyi daha etkin şekilde kullanmalarını sağlamak, akademik yazının 
özelliklerini öğreterek eleştirel okumaya yöneltmek ve akademik metin (ders notu, rapor, 
sunu, proje raporu vb.) oluşturmada yeterliliklerini geliştirmek amaçlanmaktadır.

It is aimed to enable foreign students studying in our country to use Turkish more 
effectively in their lessons and scientific activities, to direct them to critical reading by 
teaching the features of academic writing, and to improve their competence in creating 
academic texts (lecture notes, reports, presentations, project reports, etc.).

İçeriği / Content Türkçe akademik dilinin özellikleri; Akademik metin türleri, akademik metin anlama ve 
üretme, not alma/tutma, ödev/proje/sunu hazırlama.

Features of Turkish academic language; Academic text types, understanding and 
producing academic texts, note taking / taking, preparing homework / projects / 
presentations.

Önerilen Diğer Hususlar / 
Recommended Other 
Considerations

Yok None

Staj Durumu / Internship Status Yok None

Kitabı / Malzemesi / Önerilen 
Kaynaklar / Books / Materials / 
Recommended Reading

1. Kökdemir, Doğan vd. (Yay. Haz.), Akademik Yazım Kuralları Kitapçığı, Başkent 
Üniversitesi İktisadi ve İdari Bilimler Fakültesi, Ankara 2004. 2. Tüfekçioğlu, Burak, 
Yabancı Dil Olarak Türkçe Öğretiminde Akademik Sözcükler, Pegem Akademi, Ankara 
2018. 3. ALAÇAM, E., Bilimsel Etkinlik ve Yayım, Türkiye Bilimsel ve Araştırma Kurumu, 
Ankara 1995. 4. ARLI, M.- H Nazik, Bilimsel araştırmaya giriş, Gazi Kitabevi, Ankara 2001. 
5. DEMİRİZ, H. Neslihan- OKUR, Alpaslan, Türkçe Öğretiminde Yazma Öğretimine 
Akademik Türkçe Aşamasında Yabancı Öğrenciler Üzerinden Bir Bakış, Ana Dili Eğitimi 
Dergisi, 7(2), 436-449.

1. Kökdemir, Doğan et al. (Pub. Jun.), Academic Writing Rules Booklet, Başkent 
University Faculty of Economics and Administrative Sciences, Ankara 2004. 2. 
Tüfekçioğlu, Burak, Academic Words in Teaching Turkish as a Foreign Language, 
Pegem Academy, Ankara 2018. 3. ALAÇAM, E., Scientific Events and Publishing, 
Turkey Scientific and research Institute, Ankara 1995. 4. the ARL is, by mass HR 
Gentle, introduction to scientific research, Gazi Publications, Ankara, 2001. 5. we 
DEMI H. Neslihan READERS, the Alpaslan, Turkish Education in Teaching Writing An 
Overview of Foreign Students in the Academic Turkish Stage, Journal of Mother 
Tongue Education, 7 (2), 436-449.
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Öğretim Üyesi (Üyeleri) / Faculty 
Member (Members)

ÖĞRENME ÇIKTILARI / LEARNING OUTCOMES

1 Türkçe akademik dilin özelliklerini söyleyebilme, To be able to tell the features of Turkish academic language,

2 Türkçe akademik metinleri tanıyabilme, To be able to recognize academic texts in Turkish,

3 Türkçe akademik yazılardaki terim ve kavramları anlayabilme, To be able to understand terms and concepts in Turkish academic articles,

4 Ders dinleme ve dersle ilgili veya akademik bir metinden etkili not tutabilme/alabilme, Listening to lectures and taking / taking notes from a text related to the lecture or academic

5 Türkçe akademik metin üretme aşamalarını (basılı ve internet veritabanlarından kaynak araştırma, 
başlık, özet, anahtar sözcükler, giriş, yöntem, bulgular, sonuç, tartışma ve öneriler) kavrayabilme,

To be able to comprehend the stages of producing academic texts in Turkish (source research from 
print and internet databases, title, summary, keywords, introduction, method, findings, results, 
discussions and suggestions),
6) Move Up / Move Up Move Down / Move Down Delete / Delete Edit / Edit

6 Ödev, sunu hazırlayabilme, Preparing homework, presentations,

7 Akademik eserlerde metin içi ve sonunda kaynak gösterebilme, To be able to cite in the text and at the end of academic works,

8 Akademik toplantıları (konferans, sempozyum, çalıştay vb.) takip edebilme, To be able to follow academic meetings (conferences, symposiums, workshops etc.),

9 Akademik toplantılarda/derslerde sözlü soru sorabilme ve yanıtlayabilme. Ability to ask and answer oral questions in academic meetings / lessons.

HAFTALIK DERS İÇERİĞİ / DETAILED COURSE OUTLINE
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Hafta / Week

1

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Dersin tanıtımı

Introduction of the course

2

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Akademik metin türleri

Academic text types

3

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Akademik Türkçenin özellikleri

Features of Academic Turkish

4

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Akademik metinlerde tanım, kavram, terimler

Definitions, concepts, terms in academic texts

5

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Akademik metinlerin yapısı, özellikleri

Structure and features of academic texts
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6

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Ders dinleme ve etkili not tutma yöntemleri

7

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Etkili not tutma yöntemleri

Effective note-taking methods

8

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Ara Sınav

Midterm

9

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Akademik metin üretme aşamaları-kaynak araştırması

Academic text generation stages-source research

10

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Akademik metin üretme aşamaları - Başlık, özet, anahtar kelimeler

Academic text generation stages - Title, summary, keywords

11

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Akademik metin üretme aşamaları - Giriş, yöntem, bulgular

Academic text generation stages - Introduction, method, findings
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12

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Akademik metin üretme aşamaları - sonuç, tartışma, kaynak

Academic text generation stages - conclusion, discussion, source

13

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Akademik toplantıları takip etme, sözlü soru sorma, yanıtlama

Following academic meetings, asking oral questions, answering

14

Teorik Dersler / Theoretical
Öğretim Yöntem ve 
Teknikleri/Teaching Methods 
Techniques

Ön Hazırlık / PreliminaryUygulama Lab

Final Sınavı

Final examination
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DEĞERLENDİRME / EVALUATION

Yarıyıl (Yıl) İçi Etkinlikleri / Term (or Year) Learning Activities Sayı / 
Number

Katkı Yüzdesi / 
Percentage of 

Contribution  (%)

1001Ara Sınav / Midterm Examination

Toplam / Total: 1 100

Başarı Notuna Katkı Yüzdesi / Contribution to Success Grade(%): 40

Yarıyıl (Yıl) Sonu Etkinlikleri / End Of Term (or Year) Learning Activities Sayı / 
Number

Katkı Yüzdesi / 
Percentage of 

Contribution  (%)

1001Final Sınavı / Final Examination

Toplam / Total: 1 100

Başarı Notuna Katkı Yüzdesi / Contribution to Success Grade(%): 60

Etkinliklerinin Başarı Notuna Katkı Yüzdesi(%) Toplamı / Total Percentage of Contribution (%) to Success Grade: 100

Değerlendirme Tipi / Evaluation Type:

İŞ YÜKÜ / WORKLOADS

Okuma / Reading 14 1.00 14.00

Final Sınavı içiin Bireysel Çalışma / Individual Study for Final Examination 1 10.00 10.00

Ara Sınav / Midterm Examination 1 1.00 1.00

Ara Sınav İçin Bireysel Çalışma / Individual Study for Mid term Examination 1 5.00 5.00

Final Sınavı / Final Examination 1 1.00 1.00

Derse Katılım / Attending Lectures 14 2.00 28.00

Sayı / 
Number

Süresi 
(Saat) / 

Duration 
(Hours)

Toplam İş Yükü 
(Saat) / Total 
Work Load 

(Hour)

Etkinlikler / Workloads

Toplam / Total: 32 20.00 59.00

Dersin AKTS Kredisi = Toplam İş Yükü (Saat) / 30.00 (Saat/AKTS) = 59.00/30.00 = 1.97 ~  / Course ECTS Credit = Total Workload (Hour) / 30.00 (Hour / ECTS) = 59.00 / 30.00 = 1.97 ~ 

6 / 8



PROGRAM VE ÖĞRENME ÇIKTISI / PROGRAM LEARNING OUTCOMES

Öğrenme Çıktıları / 
Learning Outcomes

Program Çıktıları / Program Outcomes

1.1.1 1.1.2 1.1.3 1.1.4 1.1.5 1.1.6 1.1.7 1.1.8 1.1.9 1.1.10 1.1.11

1.Türkçe akademik dilin 
özelliklerini söyleyebilme, / To 
be able to tell the features of 
Turkish academic language,

3 3

2.Türkçe akademik metinleri 
tanıyabilme, / To be able to 
recognize academic texts in 
Turkish,

3 3

3.Türkçe akademik yazılardaki 
terim ve kavramları 
anlayabilme, / To be able to 
understand terms and concepts 
in Turkish academic articles,

3 3

4.Ders dinleme ve dersle ilgili 
veya akademik bir metinden 
etkili not tutabilme/alabilme, / 
Listening to lectures and 
taking / taking notes from a text 
related to the lecture or 
academic

3 3

5.Türkçe akademik metin 
üretme aşamalarını (basılı ve 
internet veritabanlarından 
kaynak araştırma, başlık, özet, 
anahtar sözcükler, giriş, 
yöntem, bulgular, sonuç, 
tartışma ve öneriler) 
kavrayabilme, / To be able to 
comprehend the stages of 
producing academic texts in 
Turkish (source research from 
print and internet databases, 
title, summary, keywords, 
introduction, method, findings, 
results, discussions and 
suggestions),
6) Move Up / Move Up Move 
Down / Move Down Delete / 
Delete Edit / Edit

3 3

6.Ödev, sunu hazırlayabilme, / 
Preparing homework, 
presentations,

3 3
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Katkı Düzeyi /  Contribution Level : 1-Çok Düşük / Very low, 2-Düşük / Low, 3-Orta / Moderate, 4-Yüksek / High, 5-Çok Yüksek / Very high

7.Akademik eserlerde metin içi 
ve sonunda kaynak 
gösterebilme, / To be able to 
cite in the text and at the end of 
academic works,

3 3

8.Akademik toplantıları 
(konferans, sempozyum, 
çalıştay vb.) takip edebilme, / 
To be able to follow academic 
meetings (conferences, 
symposiums, workshops etc.),

3 3

9.Akademik 
toplantılarda/derslerde sözlü 
soru sorabilme ve 
yanıtlayabilme. / Ability to ask 
and answer oral questions in 
academic meetings / lessons.

3 3
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